RECCE-18 MCMR 5.56 - RECCE-18 MCMR PRECISION 5.56 18"

The Bravo Company RECCE-18 delivers exceptional accuracy and performance
by using high quality materials in its construction. It comes chambered in 5.56
NATO with an 18 inch barrel. Featured include a BCM stock, an optics ready
Picatinny rail, a M-LOK handguard, and a 30 round magazine.

Attributes

Name: RECCE-18 MCMR PRECISION 5.56 18"
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100042590

Mfr. No.: 862-750

Action Type: Direct Impingement
Barrel Length: 18"

Capacity: 30+1-Round

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black

Front Sight: None

Length: 34"-37"

Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: Bravo Company

Model: RECCE-18 MCMR Precision
Muzzle: Compensator

Rear Sight: None

Stock Material: Polymer

Weight: 7 Ibs

Delivery weight: 4.536kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 248mm

Shipping length: 1,073mm

UPC: 812526021823

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
RECCE18 MCMR 5.56

Einfilihrung

Die Bravo Company RECCE18 MCMR 5.56 ist ein hochentwickeltes Prazisionsgewehr, das fur seine Genauigkeit
und Leistung bekannt ist. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Vorsichtsmal3nahmen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

® Bewahre das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
® Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des

Herstellers.

® Achte auf aktuelle Ruckrufinformationen tber die EU Safety GatePlattform.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Produkt verwendest.

Uberprufe vor jeder Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Achte auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschéadigung.

® Halte den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
® Vermeide den Umgang mit dem Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
® Stelle sicher, dass du lber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigst, um das Produkt sicher zu

bedienen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

* Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Montage und Anpassung des Gewehrs.
® Stelle sicher, dass alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung:

® | ade das Gewehr gemalR den Anweisungen des Herstellers. Achte darauf, das Magazin nicht zu
Uberladen.

® Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

® Fihre vor dem SchiefRen eine Sicherheitsiberprifung durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr
entladen ist, bevor du es transportierst oder reinigst.

® Nach dem Schiel3en, entlade das Gewehr sofort und bewahre es sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Munition und Zubehor.
® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wahrend

es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die zusténdige Verkaufsstelle. Stelle

sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu
gewabhrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere und verantwortungsvolle Nutzung der RECCE18 MCMR 5.56 zu gewahrleisten.



RECCE18 MCMR 5.56 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bravo Company RECCE18 MCMR 5.56. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms in a secure location, out of the reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised at all times.

® Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
® Environment: Use the firearm only in designated shooting ranges or areas where shooting is permitted.

®* Handling: Avoid handling the firearm when under the influence of alcohol, drugs, or any substances that
could impair judgment.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation of Accessories:

® Ensure the firearm is unloaded before installing any accessories.
® Follow the manufacturer’s instructions for installing any optics or attachments on the Picatinny rail.

® | oading the Magazine:

® Use only the recommended 30round magazine.
® | oad the magazine by following the instructions provided with the magazine.

® Chambering the Round:

® To chamber a round, ensure the safety is engaged.
® Pull the charging handle to the rear and release it to chamber a round.

® Firing the Firearm:
® Ensure the firearm is aimed at a safe target.
® Disengage the safety.
® Squeeze the trigger gently to fire.
® Unloading the Firearm:
® Always point the firearm in a safe direction.

® Engage the safety.
® Remove the magazine and pull the charging handle to eject any chambered round.

Disposal Instructions



® Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of firearms in regular waste. Contact your local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that any ammunition is disposed of safely and in compliance with local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your RECCE18 MCMR 5.56, please consult your local dealer or the
manufacturer’'s website for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Bravo
Company RECCE18 MCMR 5.56 firearm. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECCE18
MCMR 5.56

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bravo Company RECCE18 MCMR Precision 5.56. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni eccezionali e precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product
Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica quando non in uso.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il calibro 5.56 NATO.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Verificare che il prodotto sia completo e privo di difetti.
2. Seguire le istruzioni del produttore per montare correttamente il rail Picatinny e I'hanguard MLOK.
3. Assicurarsi che il calcio BCM sia fissato saldamente.

Uso

Controllare sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Caricare il caricatore da 30 colpi solo quando si & pronti a utilizzare I'arma.

Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.
Prendere posizione e mirare in modo sicuro prima di premere il grilletto.

Dopo l'uso, svuotare I'arma e pulirla secondo le istruzioni del produttore.

aprLODdE

Istruzioni per il Disposizione

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento delle
armi e dei materiali associati.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e legale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di
contatto dell'UE. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Bravo Company
RECCE18 MCMR Precision 5.56. La sicurezza € una priorita e ogni utente & responsabile del proprio
comportamento e delle proprie azioni.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro RECCE18
MCMR 5.56

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RECCE18 MCMR 5.56 od spole€nosti Bravo Company. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici pfesnost a vykon. Je dllezité, abyste se seznamili s témito bezpecnostnimi pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi manipulaci s produktem.
Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani stfelnych zbrani.
Ujistéte se, Ze méte spravnou munici (5.56 mm NATO) pro tento produkt.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a ndhradni dily doporucené vyrobcem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu (napf. zda je prazdna).
Nikdy neukazujte zbraf na lidi nebo zvifata.

PFi pfenaseni zbrané ji méjte vzdy zabezpefenou a neaktivni.

PFi manipulaci s munici dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace pazby a predpazbi:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné naradi k instalaci.
® Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.

2. Pouziti optiky:

® Pred montazi optiky se ujistéte, ze je kompatibilni s montazni liStou Picatinny.
® Zkontrolujte, zda je optika spravné upevnéna a sefizena.

3. Nabijeni a vybijeni:

® P¥i nabijeni zbrané vzdy zkontrolujte, zda je zbran v bezpecné poloze.
® P¥i vybijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna a v bezpecné poloze.

4. Udrzba:

® Pravidelné Gistéte a udrZujte zbraf podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze vSechny pohyblivé ¢asti funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Zbraf a jeji ¢asti by mély byt likvidovany jako nebezpecny odpad.
® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na mistni autority nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné sériového Cisla a datumu zakoupeni.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku RECCE18 MCMR 5.56.



